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PR _COD_lamCom

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procediira
***%]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
***][  Iprasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (trediasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant i teisés akto projekte pasitilyta teisini
pagrinda..)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento padaryti teisés akto projekto pakeitimai Zymimi pusjuodiu
kursyvu. Zyméjimas paprastu kursyvu parodo atitinkamiems skyriams tas
teisés akto projekto dalis, kurias sitiloma taisyti rengiant galutinj teksta (pvz.,
tekste tam tikra kalba paliktas akivaizdzias klaidas ar praleistas vietas).
Tokiems pasiiilytiems taisymams reikalingas atitinkamy skyriy sutikimas.

Su galiojanéiu teisés aktu, kuri siekiama pakeisti teisés akto projektu,
susijusio pakeitimo antrastéje pridedamos tre€ia ir ketvirta eilutés, kuriose
atitinkamai nurodomas galiojantis teisés aktas ir kei¢iama §io teisés akto
nuostata. Perimtos galiojancio teisés akto nuostaty, kurias Parlamentas nori i$
dalies keisti, nors jos nepakeistos teisés akto projekte, dalys Zymimos
pusjuodziu $riftu. ISbrauktos tokiy nuostaty teksto dalys zymimos lauztiniais
skliaustais: [...].
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo jsteigiamas
Prieglobscio ir migracijos fondas
(COM(2011) 0751 — C7-0443/2011 - 2011/0366(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2011) 0751),

atsizvelgdamas | Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj,

78 straipsnio 2 dalj ir 79 straipsnio 2 ir 4 dalis, pagal kurias Komisija pateiké pasitilyma
Parlamentui (C7-0443/2011),

atsizvelgdamas | Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdamas 1 ... Regiony komiteto nuomong,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

atsizvelgdamas i PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto prane$ima ir {
UZsienio reikaly komiteto, Vystymosi komiteto bei Biudzeto komiteto nuomones (A6—
0000/2012),

priima per pirmaji svarstyma toliau pateikta pozicija;

ragina Komisija dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma
keisti i§ esmés arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1
Pasialymas dél reglamento
13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(13a) fondo istekliai turéty biiti
naudojami laikantis pagrindiniy bendry
integracijos principy, kaip nurodoma
Bendroje integracijos darbotvarkéje;

Or. fr
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Pakeitimas 2
Pasialymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(24) fondo veikla turéty buti igyvendinama
paisant visy Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje itvirtinty teisiy ir principy.
Visy pirma tinkamais finansuoti veiksmais
turéty biiti atsizvelgiama { specifing
pazeidziamy asmeny padéti, visy pirma
skiriant ypatinga démesi nelydimiems
nepilnameciams ir kitiems
nepilnameciams, kuriems yra iSkilusi
rizika, ir rengiant konkreciai tam tikslui
skirtus veiksmus;

Pakeitimas 3
Pasialymas dél reglamento
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(25) treciosiose Salyse vykdomy ir su jomis
susijusiy priemoniy finansavimo Fondo
1¢Somis reikeéty imtis jas derinant su kitais
veiksmais, kurie jgyvendinami uZ Sajungos
riby pagal geografines ir temines Sajungos
iSorés paramos priemones. [gyvendinant
tokius veiksmus visy pirma turéty biti
siekiama visapusiSsko suderinamumo su
konkreciai Saliai ar regionui nustatytais
Sajungos iSorés veiksmy ir uzsienio
politikos principais ir bendrais tikslais. Jais
neturéty biti remiami tiesiogiai | vystymasi
orientuoti veiksmai ir jie, kai tinkama,
turéty papildyti pagal iSorés pagalbos
priemones teikiama finansing parama. Taip
pat uztikrinamas suderinamumas su
Sajungos humanitarine politika, pirmiausia
teikiant pagalba susiklos¢ius nepaprastajai
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Pakeitimas

(24) fondo veikla turéty buti igyvendinama
paisant visy Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje ir tarptautiniuose
dokumentuose, ypac 1951 m. liepos 28 d.
Zenevos konvencijoje, itvirtinty teisiy ir
principy. Visy pirma tinkamais finansuoti
veiksmais turéty biiti atsizvelgiama {
specifing pazeidziamy asmeny padéti, visy
pirma skiriant ypatinga démesi
nelydimiems nepilnameciams ir kitiems
nepilnameciams, kuriems yra iSkilusi
rizika, ir rengiant konkreciai tam tikslui
skirtus veiksmus;

Or. fr

Pakeitimas

(25) treciosiose Salyse vykdomy ir su jomis
susijusiy priemoniy finansavimo Fondo
1¢Somis reikeéty imtis jas derinant su kitais
veiksmais, kurie jgyvendinami uZ Sajungos
riby pagal geografines ir temines Sajungos
iSorés paramos priemones. [gyvendinant
tokius veiksmus visy pirma turéty biti
siekiama visapusiSko suderinamumo su
konkreciai Saliai ar regionui nustatytais
Sajungos iSorés veiksmy ir uzsienio
politikos principais ir bendrais tikslais.
Tokie veiksmai neturéty buti skirti
tiesiogiai { vystymasi orientuotiems
veiksmams remti ir, jei tinkama, turéty
papildyti finansing parama, teikiama pagal
iSorés pagalbos priemones. Taip pat
uztikrinamas suderinamumas su Sajungos
humanitarine politika, pirmiausia teikiant
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padéciai;

Pakeitimas 4
Pasialymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43) kad biity galima valdyti fonda ir
naudoti jo 1ésas, fondas turéty biiti
nuoseklios sistemos, kuria sudaro §is
reglamentas ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. [.../...],
kuriuo nustatomos Prieglobscio ir
migracijos fondo bendrosios nuostatos ir
policijos bendradarbiavimo, kovos su
nusikalstamumu ir jo prevencijos, taip pat
kriziy valdymo finansinés paramos
priemoneés bendrosios nuostatos, dalis;

Pakeitimas 5
Pasialymas dél reglamento
1 straipsnio 3 dalis

PR\905295LT.doc

parama susiklosc¢ius nepaprastajai padéciai
Siuo tikslu Komisijoje turi biiti sukurta
speciali darbo grupé, kad biity kuo geriau
koordinuojami jvairiy Europos tarnyby ir
subjekty veiksmai;

Or. fr

Pakeitimas

(43) kad biity galima valdyti fonda ir
naudoti jo 1ésas, fondas turéty biiti
nuoseklios sistemos, kuria sudaro §is
reglamentas ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. [.../...],
kuriuo nustatomos Prieglobscio ir
migracijos fondo bendrosios nuostatos ir
policijos bendradarbiavimo, kovos su
nusikalstamumu ir jo prevencijos, taip pat
kriziy valdymo finansinés paramos
priemonés bendrosios nuostatos, dalis.
Taciau jgyvendinant Sio fondo nuostatas
biitina uZtikrinti, kad vykdant Reglamento
(ES) Nr. ... ... [Horizontaliojo reglamento]
12 straipsnyje nurodytq partneryste kaip
dalyvaujancios institucijos biity jtrauktos
kompetentingos regiony, vietos ar
savivaldybiy institucijos, tarptautinés
organizacijos ir pilietinei visuomenei
atstovaujancios organizacijos, pavyzdZiui,
nevyriausybinés organizacijos ir
socialiniai partneriai;

Or. fr
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Komisijos sitilomas tekstas

3. Siuo reglamentu nustatoma, kad
taikomos Reglamento (ES) Nr. .../...
[Horizontaliojo reglamento] taisyklés.

Pakeitimas 6
Pasialymas dél reglamento

Pakeitimas

3. Siuo reglamentu nustatoma, kad
taikomos Reglamento (ES) Nr. .../...
[Horizontaliojo reglamento] taisyklés,
nepaZeidZiant Sio reglamento 4a
straipsnio.

Or. fr

2 straipsnio pirmos pastraipos a punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(a) perkélimas | Europos Sajunga — tai
procesas, kai Jungtiniy Tauty vyriausiojo
pabégeliy reikaly komisaro praSymu,
pagristu biitinybe suteikti asmeniui
tarptauting apsauga, tre€iyjy Saliy pilieciai
arba asmenys be pilietybés, kurie turi
1951 m. liepos 28 d. Zenevos konvencijoje
apibréitq statusq, ir kuriems leidZiama
gyventi kaip pabégéliams vienoje i§
valstybiy nariy, perkeliami i$ treciosios
Salies ir ikurdinami valstybéje nar¢je,
kurioje jiems leidZiama gyventi turint viena
i$ toliau nurodyty statusy:

Pakeitimas 7
Pasialymas dél reglamento

Pakeitimas

(a) perkélimas | Europos Sajunga — tai
procesas, kai Jungtiniy Tauty vyriausiojo
pabégeliy reikaly komisaro praSymu,
pagristu biitinybe suteikti asmeniui
tarptauting apsauga, tre€iyjy Saliy pilieciai
arba asmenys be pilietybés perkeliami 1§
treciosios Salies ir ikurdinami valstybéje
nar¢je, kurioje jiems leidZiama gyventi
turint viena 1§ toliau nurodyty statusy:

Or. fr

2 straipsnio pirmos pastraipos a punkto i papunktis

Komisijos sitilomas tekstas
1) pabégelio statusa, kaip apibrézZta

Direktyvos 2004/83/EB 2 straipsnio
d punkte, arba

PE491.289v01-00

Pakeitimas

1) pabégelio statusa, kaip apibrézZta

Direktyvos 2011/95/ES 2 straipsnio

e punkte, arba

Or. fr

PR\905295LT.doc



Pakeitimas 8
Pasialymas dél reglamento

2 straipsnio pirmos pastraipos a punkto i a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 9
Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio pirmos pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(b) perkelimas Europos Sajungoje — tai
procesas, kai 4 straipsnio 1 dalies a ir b
punktuose nurodyti asmenys perkeliami i$
jiems tarptauting apsauga suteikusios
valstybés narés 1 kita valstybe narg, kurioje
jiems bus suteikta lygiaverté apsauga, arba
4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytai
kategorijai priklausanciy asmeny
perkélimas 1§ valstybés narées, atsakingos
uz juy praSymo nagrinéjima, i kita valstybg
narg, kurioje bus nagriné¢jamas ju praSymas
deél tarptautinés apsaugos;

Pakeitimas 10
Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio pirmos pastraipos e punktas

Komisijos sitilomas tekstas
(e) Seimos nariai — tai bet kurie islaikomi

asmenys, susij¢ tiesiosios aukStutinés arba
tiesiosios Zemutinés linijos giminystés

PR\905295LT.doc

Pakeitimas

ia) papildomos apsaugos statusq, kaip
apibréZta Direktyvos 2011/95/ES
2 straipsnio g punkte, arba

Or. fr

Pakeitimas

(b) perkelimas Europos Sajungoje — tai
procesas, kai 4 straipsnio 1 dalies a ir b
punktuose nurodyti asmenys perkeliami i$
jiems tarptauting apsauga suteikusios
valstybés narés 1 kita valstybe narg, kurioje
jiems bus nedelsiant suteikta lygiaverté
apsauga, arba 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodytai kategorijai priklausan¢iy asmeny
perkélimas 1§ valstybés narées, atsakingos
uz juy praSymo nagrinéjima, i kita valstybg
narg, kurioje bus nagriné¢jamas ju praSymas
deél tarptautinés apsaugos;

Or. fr

Pakeitimas

(e) Seimos nariai — tai bet kurie asmenys,
susij¢ tiesiosios auksStutinés arba tiesiosios
zemutines linijos giminystés rysiais,

PE491.289v01-00
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ryS$iais, iskaitant jvaikius, sutuoktinius,
nesusituokusius partnerius, turincius
tinkamgq ilgalaikiy santykiy patvirtinimgq
arba gyvenandius registruotoje
partnerystéje, jei taikytina pagal susijusios
valstybés narés nacionaline teisg;

Pakeitimas 11
Pasialymas dél reglamento

iskaitant jvaikius, sutuoktinius,
nesusituokusius partnerius, kuriuos sieja
stabiliis santykiai, jei atsiZvelgiant §
susijusios valstybés narés galiojanciq teisg
ar praktikq nesantuokinés poros
prilyginamos santuokinéms poroms pagal
treCiyjy Saliy pilieciams taikomq Sios
valstybés narés teise;

Or. fr

2 straipsnio pirmos pastraipos f punkto i papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

1) didelio migracijos spaudimo vienoje
arba daugiau valstybiy nariy, kai del
didelio ir neproporcingo tre€iyjy Saliy
pilieciy antpliidZio atsiranda dideli ir
skubiis poreikiai, susije su pajégumu tuos
piliecius priimti ir laikyti, prieglobsc¢io
sistemomis ir procediiromis,

Pakeitimas 12
Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Bendrasis Fondo tikslas — prisidéti prie
Sqjungos veiksmingo migracijos srauty
valdymo, kuris yra laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés dalis, laikantis bendros
prieglobscio, papildomos apsaugos,
laikinos apsaugos politikos ir bendros
imigracijos politikos.

PE491.289v01-00

Pakeitimas

1) ypatingo spaudimo vienoje arba daugiau
valstybiy nariy, kai dél staigaus didelio
skaiciaus treciyju Saliy pilieciy atvykimo
atsiranda dideli ir skubiis poreikiai, susije
su pajégumu tuos piliecius priimti ir
laikyti, prieglobscio sistemomis ir
procediromis, arba

Or. fr

Pakeitimas

1. Bendrasis Fondo tikslas — kuriant
laisvés, saugumo ir teisingumo erdve
stiprinti ir plétoti bendrq prieglobscio,
papildomos apsaugos, laikinos apsaugos
politikq ir bendrq imigracijos politikq.

Or. fr

PR\905295LT.doc



Pakeitimas 13
Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies a punkto antra pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Kaip igyvendinamas §is tikslas, vertinama
remiantis jvairiais rodikliais, inter alia,
prieglobscio praSytoju priémimo salygu,
prieglobscio procediiry kokybés,
pripaZinimo rodikliy vienodinimo
valstybése narése ir prieglobscio praSytoju
perkélimo | valstybes nares pastangy
pagerinimo lygis.

Pakeitimas 14
Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies b punkto antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kaip igyvendinamas Sis tikslas, vertinama
remiantis jvairiais rodikliais, inter alia,
aktyvesnis treciyjy Saliy pilieciy
dalyvavimas darbo rinkoje, Svietimo
sistemoje ir demokratiniuose procesuose.

Pakeitimas 15
Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies ¢ punkto antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kaip igyvendinamas Sis tikslas, vertinama

PR\905295LT.doc
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Pakeitimas

Kaip igyvendinamas Sis tikslas, vertinama
remiantis ivairiais kokybiniais ir
kiekybiniais rodikliais, inter alia,
vertinamas prieglobsc¢io prasytoju
priémimo salygu, sprendimy priémimo ir
prieglobscio procediiry kokybés,
patikimos, objektyvios ir atnaujintos
informacijos apie kilmés Salis teikimo ir
prieglobscio praSytoju perkélimo |
valstybes nares pastangy pagerinimo lygis.

Or. fr

Pakeitimas

Kaip igyvendinamas Sis tikslas, vertinama
remiantis ivairiais kokybiniais ir
kiekybiniais rodikliais, inter alia,
vertinami aktyvesnis treciyjy Saliy pilieciy
dalyvavimas darbo rinkoje, Svietimo
sistemoje ir demokratiniuose procesuose
bei geresnés jy galimybés gauti biistq ir
naudotis sveikatos prieZiiiros
paslaugomis.

Or. fr

Pakeitimas

Kaip igyvendinamas Sis tikslas, vertinama

PE491.289v01-00
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remiantis jvairiais rodikliais, inter alia, remiantis ivairiais kokybiniais ir

sugrazinty asmeny skaicius. kiekybiniais rodikliais, inter alia,
vertinami sugrazinty asmeny skaicius,
asmeny, kuriems taikytos reintegracijos
priemonés (pries juos grqZinant ir
grqZinus), skaicius, savo noru griZusiy
asmeny skaicius ir priverstinio grqZinimo
kontrolés sistemy kokybé.

Or. fr
Pakeitimas 16
Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies d punkto antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Kaip igyvendinamas Sis tikslas, vertinama Kaip igyvendinamas Sis tikslas, vertinama
remiantis jvairiais rodikliais, inter alia, remiantis ivairiais kokybiniais ir
aktyvesné valstybiy nariy tarpusavio kiekybiniais rodikliais, inter alia,
parama, jskaitant praktini vertinama aktyvesné valstybiy nariy
bendradarbiavima ir asmeny perkélima tarpusavio parama, iskaitant praktini
Europos Sajungoje. bendradarbiavima ir asmeny perkélima
Europos Sajungoje.
Or. fr

Pakeitimas 17
Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Kaip jgyvendinami 2 dalyje nurodyti
konkretiis tikslai, vertinama remiantis
kokybiniais ir kiekybiniais skerspjitvio
rodikliais, inter alia, vertinami Sie
aspektai: vaiky apsaugos nuostaty
tobulinimas, pagarbos Seimos gyvenimui
skatinimas ir galimybés naudotis
pagrindinémis paslaugomis bei pagalbos
nelydimiems nepilnameciams
paslaugomis, neatsizvelgiant | jy buvimo
aplinkybes.

PE491.289v01-00 12/33 PR\905295LT.doc
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Pakeitimas 18
Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 19
Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(g) treciosios Salies teritorijoje esantis
treciosios Salies pilietis, kuris ketina
migruoti 1 Sajunga ir kuris laikosi
konkreciy priemoniy, taikomy iki
iSvykimo, ir (arba) nacionalinés teisés
aktuose nustatyty sqlygy, be kita ko,
susijusiy su gebéjimu integruotis
valstybés narés visuomenéje;

Pakeitimas 20
Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies i punktas

PR\905295LT.doc 13/33

Or. fr

Pakeitimas

2b. 1 ir 2 dalyse nustatyti tikslai
igyvendinami laikantis Sqjungos
humanitarinés politikos ir iSorés veiksmy
tiksly bei principy. 24a straipsnio 1 dalyje
nurodyta darbo grupé tikrina deréjimq ir
papildomumgq su priemonémis, kurios
finansuojamos Sqjungos iSoriniy
finansavimo priemoniy léSomis.

Or. fr

Pakeitimas

(g) treciosios Salies teritorijoje esantis
treciosios Salies pilietis, kuris ketina
migruoti 1 Sajunga ir kuris atitinka
konkrecias sqlygas, taikomas iki iSvykimo
ir nustatytas nacionalinés teisés aktuose;

Or. fr

PE491.289v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

(1) treciosios Salies pilietis, kuris turi teise
biiti, teisétai gyventi Salyje arba naudojasi
tarptautine apsauga, kaip apibrézta
Direktyvoje 2004/83/EB, arba laikina
apsauga, kaip apibrézta

Direktyvoje 2001/55/EB, valstybg¢je naréje,
ir kuris pasirinko savanoriska grizima,
jeigu jis nejgijo naujos pilietybes ir
neiSvyko i$ tos valstybés narés teritorijos;

Pakeitimas 21
Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Prireikus tiksliné grupé apima pirmiau

paminéty asmeny Seimos narius su sqlyga,
kad taikomos tokios pacios sqlygos.

Pakeitimas 22
Pasialymas dél reglamento
4 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE491.289v01-00

Pakeitimas

(1) treciosios Salies pilietis, kuris turi teise
biiti, teisétai gyventi Salyje arba naudojasi
tarptautine apsauga, kaip apibrézta
Direktyvoje 2011/95/ES, arba laikina
apsauga, kaip apibrézta

Direktyvoje 2001/55/EB, valstybg¢je nar¢je,
ir kuris pasirinko savanoriska grizima,
jeigu jis nejgijo naujos pilietybes ir
neiSvyko i$ tos valstybés narés teritorijos;

Or. fr

Pakeitimas

2. Tiksliné grupé apima pirmiau paminéty
asmeny Seimos narius, laikantis Siems
asmenims taikomy taisykliy.

Or. fr

Pakeitimas

4a straipsnis
Partnerysté

Igyvendinant Sio fondo nuostatas
uztikrinama, kad vykdant Reglamento
(ES) Nr. ... ... [Horizontaliojo reglamento]
12 straipsnyje nurodytq partneryste kaip
dalyvaujancios institucijos biity jtrauktos
kompetentingos regiony, vietos ar
savivaldybiy institucijos, tarptautinés
organizacijos ir pilietinei visuomenei
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Pakeitimas 23
Pasialymas dél reglamento
S straipsnio antraSté

Komisijos sitilomas tekstas

Priémimo ir prieglobscio sistemos

Pakeitimas 24
Pasialymas dél reglamento
S straipsnio 1 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 25
Pasialymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies a b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\905295LT.doc

atstovaujancios organizacijos, pavyzdZiui,
nevyriausybinés organizacijos ir
socialiniai partneriai.

Or. fr

Pakeitimas

Prieglobscio sistemos

Or. fr

Pakeitimas

(aa) administraciniy struktiiry bei sistemy
kiirimu ir tobulinimu ir personalo bei
atitinkamy administraciniy ir teisminiy
institucijy mokymo organizavimu ir
tobulinimu, kad prieglobscio praSytojai
galéty sklandZiai naudotis veiksmingomis
bei kokybiskomis prieglobscio
procediiromis;

Or. fr

Pakeitimas
(ab) infrastruktiros ir teikiamy
apgyvendinimo paslaugy tobulinimu ir

iSlaikymu;

PE491.289v01-00

LT



LT

Pakeitimas 26
Pasialymas dél reglamento
S straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos siitlomas tekstas

(e) vietos bendruomeniy informavimas ir
vietos valdzios institucijy, bendrausianciy
su priimamais asmenimis, personalo
mokymas;

Pakeitimas 27
Pasialymas dél reglamento
S straipsnio 1 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 28
Pasialymas dél reglamento
S straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(b) kurti administracines struktiiras,
sistemas ir organizuoti personalo ir
susijusiy teisminiy institucijy mokyma, kad
prieglobscio praSytojai galéty sklandziai
naudotis veiksmingomis ir kokybiskomis
prieglobscio procediiromis.

PE491.289v01-00

Or. fr

Pakeitimas

(e) vietos ir regiony bendruomeniy
informavimas ir vietos bei regiony
valdZzios institucijy personalo ir pilietinés
visuomenés atstovy, bendrausianciy su
priimamais asmenimis, mokymas;

Or. fr

Pakeitimas

(fa) sulaikymui alternatyviy priemoniy
rengimu, plétojimu ir tobulinimu.

Or. fr

Pakeitimas

(b) kurti administracines struktiiras,
sistemas ir organizuoti personalo ir
susijusiy administraciniy bei teisminiy
institucijy mokyma, kad prieglobscio
prasytojai galéty sklandZiai naudotis
veiksmingomis ir kokybiSkomis
prieglobscio procediiromis.

Or. fr

PR\905295LT.doc



Pakeitimas 29
Pasialymas dél reglamento
6 straipsnio pirmos pastraipos a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

(a) veiksmai, kuriais stiprinami valstybiy
nariy gebéjimai rinkti, analizuoti ir skleisti
duomenis bei statisting informacijq apie
prieglobscio procediiras, priémimo
pajégumus, perkélimo 1 Europos Sajunga ir
perkélimo Europos Sajungoje veiksmus;

Pakeitimas 30
Pasialymas dél reglamento
6 straipsnio pirmos pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(b) veiksmai, kuriais tiesiogiai prisidedama
prie prieglobscio politikos vertinimo,
pavyzdziui, nacionaliniai poveikio
vertinimai, tiksliniy grupiy apklausos,
rodikliy ir lyginamosios metodikos
nustatymas.

Pakeitimas

(a) veiksmai, kuriais stiprinami valstybiy
nariy gebéjimai rinkti, analizuoti ir skleisti
kokybinius ir kiekybinius duomenis apie
prieglobscio procediiras, priémimo
pajégumus, perkélimo 1 Europos Sajunga ir
perkélimo Europos Sajungoje veiksmus;

Or. fr

Pakeitimas

(b) veiksmai, kuriais tiesiogiai prisidedama
prie prieglobscio politikos vertinimo,
pavyzdziui, nacionaliniai poveikio
vertinimai, tiksliniy grupiy ir kity
atitinkamy suinteresuotyjy Saliy
apklausos, rodikliy ir lyginamosios
metodikos nustatymas.

Or. fr

Pagrindimas

Butina uztikrinti, kad i vertinimq biity jtraukta kuo daugiau subjekty.

Pakeitimas 31
Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Igyvendinant 3 straipsnio 2 dalies a ir d
punkty konkrety tiksla ir atsizvelgiant 1

PR\905295LT.doc

Pakeitimas

1. Igyvendinant 3 straipsnio 2 dalies a ir d
punkty konkrety tiksla ir atsizvelgiant 1

PE491.289v01-00
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LT

Reglamento (ES) Nr. .../... [Horizontaliojo
reglamento] 13 straipsnyje nustatyto
politinio dialogo patvirtintas i§vadas, fondo
1¢éSomis visy pirma remiami veiksmai,
susij¢ su 4 straipsnio e punkte nurodyty
asmeny perkelimu i Europos Sajunga ir
(arba) 4 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢
punktuose nurodyty asmeny perkélimu
Europos Sqjungoje:

Pakeitimas 32
Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio pirmos pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(a) nacionaliniy perkélimo 1 Europos
Sajunga ir perkélimo Europos Sqjungoje
programy rengimas ir plétojimas;

Pakeitimas 33
Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio pirmos pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(b) tinkamos infrastrukttiros sukiirimas ir
paslaugy teikimas, kad perkélimo {
Europos Sajungg ir perkélimo Europos
Sqjungoje veiksmai buty vykdomi
sklandziai ir efektyviai;

Pakeitimas 34
Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio pirmos pastraipos d punktas

PE491.289v01-00

Reglamento (ES) Nr. .../... [Horizontaliojo
reglamento] 13 straipsnyje nustatyto
politinio dialogo patvirtintas i§vadas, fondo
1éSomis visy pirma remiami veiksmai,
susijg su 4 straipsnio e punkte nurodyty
asmeny perkélimu 1 Europos Sajunga:

Or. fr

Pakeitimas

(a) nacionaliniy perkélimo 1 Europos
Sajunga programy rengimas ir plétojimas;

Or. fr

Pakeitimas
(b) tinkamos infrastrukttiros sukiirimas ir
paslaugy teikimas, kad perkélimo |

Europos Sajunga veiksmai buty vykdomi
sklandziai ir efektyviai,

Or. fr

PR\905295LT.doc



Komisijos sitilomas tekstas

(d) veiksmai, susij¢ su valstybiy nariy
kompetentingy institucijy atliekamu galimy
perkélimo i Europos Sajungg ir (arba)
perkélimo Europos Sqjungoje atveju
vertinimu, pavyzdZiui, vizitai | tre€iaja Sali
ir (arba) kitas valstybes nares, pokalbiai,
medicininés apZiiros ir saugumo
patikrinimai;

Pakeitimas 35
Pasialymas dél reglamento

Pakeitimas

(d) veiksmai, susij¢ su valstybiy nariy
kompetentingy institucijy atliekamu galimy
perkélimo | Europos Sajunga atveju
vertinimu, pavyzdZiui, vizitai | tre€iaja Sali
ir (arba) kitas valstybes nares, pokalbiai,
medicininés apZiiiros ir saugumo
patikrinimai;

Or. fr

7 straipsnio pirmos pastraipos f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 36
Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\905295LT.doc

Pakeitimas

(fa) veiksmai, kuriais siekiama sujungti |
Europos Sqjungos valstybe nare
perkeliamy asmeny Seimas;

Or. fr

Pakeitimas

1a. [gyvendinant 3 straipsnio 2 dalies a ir
d punktuose nurodytus konkrecius tikslus
ir atsizvelgiant j iSvadas, patvirtintas
vykdant Reglamento (ES) Nr. .../...
[Horizontaliojo reglamento] 13
straipsnyje nustatytq politinj dialogq,
fondo léSomis visy pirma remiami 1 dalyje
iSvardyti veiksmai, susije su 4 straipsnio 1
dalies a, b ir c punktuose nurodyty
asmeny perkélimu | Europos Sqjunggq.

Or. fr

PE491.289v01-00
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Pakeitimas 37
Pasialymas dél reglamento
8 straipsnio pirmos pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(b) kilmés Salyse igyty igudziy bei
kvalifikacijos vertinimas ir jgudZiy bei
kvalifikacijos skaidrumo ir
lygiavertiSkumo didinimas;

Pakeitimas 38
Pasialymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(a) tokiy integracijos strategijuy, iskaitant
poreikiy analizg, rengimas ir plétojimas,
rodikliy ir vertinimo gerinimas;

Pakeitimas 39
Pasialymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(b) patarimai ir pagalba tokiose srityse,
kaip bustas, pragyvenimo lésos,
administraciniai ir teisiniai patarimai,
medicininé priezilra, psichologiné pagalba
ir socialiné riipyba, vaiky priezitira;

PE491.289v01-00

Pakeitimas

(b) kilmés Salyse igyty igudziy bei
kvalifikacijos vertinimas ir jgudZiy bei
kvalifikacijos skaidrumo ir
lygiavertiSkumo didinimas, laikantis
politikos suderinamumo vystymosi labui
principo ir visy pirma kontroliuojant
darbuotojy jdarbinimgq, kad biity daryti
neigiamq jtakq proty nutekéjimui;

Or. fr

Pakeitimas

(a) tokiy integracijos strategiju, iskaitant
poreikiy analizg, rengimas ir plétojimas,
dalyvaujant vietos ir (arba) regiony
subjektams, rodikliy ir vertinimo
gerinimas;

Or. fr

Pakeitimas

(b) patarimai ir pagalba tokiose srityse,
kaip bustas, pragyvenimo léSos, integracija
[ darbo rinkq, administraciniai ir teisiniai
patarimai, medicininé priezilira,
psichologiné pagalba ir socialiné riipyba,

PR\905295LT.doc



Pakeitimas 40
Pasialymas dél reglamento

vaiky prieziiira bei Seimy susijungimas;

Or. fr

11 straipsnio pirmos pastraipos a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 41
Pasialymas dél reglamento
11 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
(c) materialinés pagalbos, sveikatos

prieziiiros ir psichologinés pagalbos
teikimu;

Pakeitimas 42
Pasialymas dél reglamento

Pakeitimas

(aa) sulaikymui alternatyviy priemoniy
rengimu, plétojimu ir tobulinimu;

Or. fr

Pakeitimas

(c) materialinés pagalbos, sveikatos
prieziiiros ir psichologinés pagalbos
teikimu, taip pat ir treciyjy Saliy
pilieCiams, kuriy iSsiuntimas atidétas
pagal Direktyvos 2008/115/EB 9 straipsnj
ir 14 straipsnio 1 dalj;

Or. fr

11 straipsnio pirmos pastraipos f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\905295LT.doc

21/33

Pakeitimas
(fa) nepriklausomy ir veiksmingy
priverstinio grqZinimo stebésenos sistemuy,

nurodyty Direktyvos 2008/115/EB 8
straipsnio 6 dalyje, kiirimu ir tobulinimu.

Or. fr

PE491.289v01-00
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Pakeitimas 43
Pasialymas dél reglamento
14 straipsnio 5 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Orientacinis bendry iStekliy naudojimas:

Pakeitimas 44
Pasialymas dél reglamento
14 straipsnio S dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(a) 3 232 mIn. EUR — valstybiy nariy
nacionalinéms programoms;

Pakeitimas

5. Bendry iStekliy naudojimas:

Or. fr

Pakeitimas

(a) 83 % — valstybiy nariy nacionalinéms
programoms;

Or. fr

Pagrindimas

Dél techniniy prieZasciy sumos paverstos procentais.

Pakeitimas 45
Pasialymas dél reglamento
14 straipsnio 5 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

(b) 637 min. EUR — Sajungos veiksmams,
pagalbai susiklosCius nepaprastajai
padéciai, Europos migracijos tinklui ir
Komisijos techninei pagalbai teikti.

Pakeitimas 46
Pasialymas dél reglamento
15 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

PE491.289v01-00

Pakeitimas
(b) 17 % — Sajungos veiksmams, pagalbai
susiklosCius nepaprastajai padéciai,

Europos migracijos tinklui ir Komisijos
techninei pagalbai teikti.

Or. fr

PR\905295LT.doc



Komisijos siitlomas tekstas

1. 3 232 min. EUR sumos orientacinis
paskirstymas valstybéms naréms:

Pakeitimas 47
Pasialymas dél reglamento
15 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(a) 2372 min. EUR, kaip nurodyta |
priede;

Pakeitimas 48
Pasialymas dél reglamento
15 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(b) 700 min. EUR pagristi paskirstymo
mechanizmu, skirtu konkretiems
veiksmams, kaip nustatyta 16 straipsnyje,
asmeny perkelimo | Europos Sajunga
programai, kaip nustatyta 17 straipsnyje, ir
perkélimui Europos Sajungoje, kaip
nustatyta 18 straipsnyje;

Pakeitimas 49
Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

PR\905295LT.doc

Pakeitimas

1. Nacionalinéms programoms skirti
iStekliai valstybéms naréms paskirstomi
taip:

Or. fr

Pakeitimas

(a) 73 %, kaip nurodyta I priede;

Or. fr

Pakeitimas

(b) 22 % pagristi paskirstymo
mechanizmu, skirtu konkretiems
veiksmams, kaip nustatyta 16 straipsnyje,
asmeny perkeélimo | Europos Sajunga
programai, kaip nustatyta 17 straipsnyje, ir
perkélimui Europos Sajungoje, kaip
nustatyta 18 straipsnyje;

Or. fr

PE491.289v01-00

LT



Komisijos sitilomas tekstas

(c) 160 min. EUR, susije su laikotarpio
vidurio perzitra; juos bus galima skirti nuo
2018 biudZetiniy mety, atsizvelgiant 1
svarbius migracijos srauty pokycius ir
(arba) sprendziant Komisijos nustatyty
specifiniy poreikiy, nustatyty 19
straipsnyje, klausima.

Pakeitimas 50
Pasialymas dél reglamento
15 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 51
Pasialymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalies 2 a jtrauka (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE491.289v01-00

Pakeitimas

(c) 5 %, susij¢ su laikotarpio vidurio
perziiira; juos bus galima skirti nuo 2017
biudZetiniy mety, atsizvelgiant i svarbius
migracijos srauty pokycius ir (arba)
sprendZiant Komisijos nustatyty specifiniy
poreikiy, nustatyty 19 straipsnyje,
klausima.

Or. fr

Pakeitimas

2a. Finansavimas, skirtas 3 straipsnio 2
dalyje nustatytiems tikslams jgyvendinti,
paskirstomas teisingai ir skaidriai.
Valstybés narés uitikrina, kad visi fondo
léSomis finansuojami veiksmai atitikty
Sqjungos prieglobscio ir imigracijos
acquis, net jei jos neprivalo taikyti
atitinkamy priemoniy.

Or. fr

Pakeitimas

— smurtq ir (arba) kankinimus patyre
asmenys,

Or. fr

PR\905295LT.doc



Pakeitimas 52
Pasialymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalies ketvirta jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

— asmenys, kuriuos reikia neatidéliotinai
arba skubos tvarka perkelti i Sajunga 18
treciyjy Saliy dél teisiniy arba fizinés
apsaugos priezasciy.

Pakeitimas 53
Pasialymas dél reglamento
18 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 54
Pasialymas dél reglamento
18 straipsnio 2 b dalis (nauja)

PR\905295LT.doc

Pakeitimas

— asmenys, kuriuos reikia neatidéliotinai
arba skubos tvarka perkelti i Sajunga 18
treciyjy Saliy dél teisiniy ir (arba) fizinés
apsaugos priezasCiy.

Or. fr

Pakeitimas

2a. Komisija nustato perkélimo Europos
Sqjungoje priemoniy aiSkius kriterijus ir
grieitas procediirines garantijas. Sios
procediirinés garantijos, be kita ko, apima
skaidriy ir nediskriminaciniy atrankos
kriterijy nustatymq, asmenims, kurie gali
biiti perkelti Europos Sqjungoje, teikting
informacijq, praneSimgq rastu apie
apklausty kandidaty atrinkimq arba
neatrinkimq, nustatytus pagristus
terminus, kad kandidatai, kurie gali biiti
perkelti Europos Sqjungoje, priimty
sprendimgq ir prireikus galéty tinkamai
pasirengti iSvykimui, ir reikalavimq gauti
Siy kandidaty savanoriskq sutikimq, kad
Jjiems biity taikomos perkélimo Europos
Sqjungoje priemoneés.

Or. fr

PE491.289v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 55
Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Siekiant skirti 15 straipsnio 1 dalies ¢
punkte nurodyta suma iki 2017 m. geguzés
31 d. Komisija ivertina valstybiy nariy
poreikius, susijusius su jy prieglobscio ir
priémimo sistemomis, ju su migracijos
srautais susijusia padéti 2014-2016 m. i
numatoma jvykiy raida.

Pakeitimas 56
Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Vertinimui Komisija naudoja, infer alia,
informacija, surinkta i§ Eurostato, Europos
migracijos tinklo, Europos prieglobscio
paramos biuro ir FRONTEX agentiiros
rizikos analiziy.

PE491.289v01-00

Pakeitimas

2b. Kartu su perkélimo Europos
Sqjungoje priemonémis jgyvendinamas
veiksmy planas, kuriuo siekiama iSlaikyti
ir (arba) gerinti prieglobscio sistemy ir
priémimo bei integracijos atitinkamoje
pirminéje valstybéje naréje sqlygy kokybe.

Or. fr

Pakeitimas

1. Siekiant skirti 15 straipsnio 1 dalies ¢
punkte nurodyta suma iki 2016 m. geguzés
31 d. Komisija ivertina valstybiy nariy
poreikius, susijusius su jy prieglobscio ir
priémimo sistemomis, jy su migracijos
srautais susijusia padéti 2014-2015 m. ir
numatoma jvykiy raida.

Or. fr

Pakeitimas

Vertinimui Komisija naudoja, infer alia,
informacija, surinkta i§ Eurostato, Europos
migracijos tinklo, Europos prieglobscio
paramos biuro, FRONTEX rizikos analiziy
ir atitinkamy tarptautiniy organizacijy,
iskaitant Jungtiniy Tauty vyriausiojo
pabégéliy reikaly komisaro biurg
(UNHCR), pilietinés visuomenés ir kity
atitinkamy subjekty.
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Pakeitimas 57
Pasialymas dél reglamento

Or. fr

19 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(a) prieglobscio ir priémimo sistemos:

Pakeitimas 58
Pasialymas dél reglamento

Pakeitimas

(a) prieglobscio sistemos:

Or. fr

19 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(b) migracinis spaudimas:

Pakeitimas 59
Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Remdamasi $ia sistema Komisija
igyvendinimo aktais nustato valstybes
nares, kurios gaus papildomas sumas, ir
sukuria turimy iStekliy paskirstymo toms
valstybéms naréms sistema, laikydamasi
27 straipsnio 3 dalyje nurodytos
procediiros.

PR\905295LT.doc

Pakeitimas

(b) ypatingas spaudimas:

Or. fr

Pakeitimas

2. Remdamasi $ia sistema Komisija pagal
26 straipsni priimamais deleguotaisiais
aktais nustato valstybes nares, kurios gaus
papildomas sumas, ir sukuria turimy
iStekliy paskirstymo toms valstybéms
naréms sistema.

Or. fr

27/33 PE491.289v01-00
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Pakeitimas 60
Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(f) bendradarbiaujama su treciosiomis
Salimis, visy pirma jgyvendinant
readmisijos susitarimus, judumo
partnerystes ir regioninés apsaugos
programas.

Pakeitimas 61
Pasialymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Pagal priemong finansiné parama
teikiama susiklos€ius nepaprastajai
padéciai, kai reikia tenkinti skubius ir
konkrecius poreikius.

Pakeitimas 62
Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio S dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(b) valdyba, teikianti politines gaires dél
Europos migracijos tinklo veiklos ir ja
tvirtinanti; i ja jeina Komisija ir valstybiy
nariy bei Europos Parlamento ekspertai ir
kiti susij¢ subjektai;

PE491.289v01-00

Pakeitimas

(f) bendradarbiaujama su treciosiomis
Salimis, visy pirma jgyvendinant
readmisijos susitarimus, judumo
partnerystes ir regioninés apsaugos
programas pagal 24a straipsnj.

Or. fr

Pakeitimas

1. Pagal priemong finansiné parama
teikiama susikloscCius 2 straipsnio f punkte
apibréZtai nepaprastajai padéciai, kai reikia
tenkinti skubius ir konkrecius poreikius.

Or. fr

Pakeitimas

(b) valdyba, teikianti politines gaires dél
Europos migracijos tinklo veiklos ir ja
tvirtinanti; i ja jeina Komisija ir valstybiy
nariy bei Europos Parlamento ekspertai ir
kiti susije nepriklausomi subjektai;

Or. fr
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Pakeitimas 63
Pasialymas dél reglamento
23 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Pagal metinius fondo asignavimus ir
darbo programa, kurioje iSdéstyti tinklo
veiklos prioritetai, sprendimas dél Europos
migracijos tinklui skiriamos sumos
nustatomas 27 straipsnio 3 dalyje nustatyta
tvarka ir, jei {manoma, sujungiamas su
Sajungos veiksmy darbo programa ir
parama susiklosc¢ius nepaprastajai padéciai.

Pakeitimas 64
Pasialymas dél reglamento
24 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

7. Pagal metinius fondo asignavimus ir
darbo programa, kurioje iSdéstyti tinklo
veiklos prioritetai, sprendimas dél Europos
migracijos tinklui skiriamos sumos
nustatomas 26 straipsnyje nustatyta tvarka
ir, jei imanoma, sujungiamas su Sajungos
veiksmy darbo programa ir parama
susiklosCius nepaprastajai padéciai.

Or. fr

Pakeitimas

24a straipsnis
Koordinavimas

1. 27 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka
Komisijoje sukuriama speciali darbo
grupé, siekiant kuo geriau koordinuoti
ivairiy tarnyby ir Europos subjekty, visy
pirma atitinkamy Europos Sqjungos
agentiiry ir Europos iSorés veiksmy
tarnybos, veiksmus, jgyvendinamus
treciosiose Salyse ir susijusius su jomis.
Jei reikia, specialioje darbo grupéje taip
pat gali dalyvauti organizacijos partnerés.

Speciali darbo grupé savo funkcijas vykdo
pagal darbo tvarkos taisykles, kurias ji
priima.

2. Fondo léSomis finansuojamos
priemonés derinamos ir jgyvendinamos
kartu su priemonémis ir veiksmais,
vykdomais uz Sqjungos riby, visy pirma
priemonémis ir veiksmais, kurie remiami
pagal Sqjungos iSorés pagalbos
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Pakeitimas 65
Pasialymas dél reglamento
29 straipsnio pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Siam fondui taikomos /Reglamento (ES)
Nr. .../...] nuostatos.

PE491.289v01-00

LT

priemones — tiek geografines, tiek
temines. Priemonés visapusiSkai
suderinamos su Sqjungos uzsienio
politikos ir iSorés veiksmy, nustatyty
atitinkamam regionui ar Saliai, bendrais
tikslais ir principais.

3. Treciosiose Salyse jgyvendinama veikla
i fondo finansuojama tik 1 dalyje
nurodytai darbo grupei patikrinus, ar ji
atitinka Siuos kriterijus:

a) atitinkamomis priemonémis neturi biiti
remiami tiesiogiai | vystymaqsi orientuoti
veiksmai, nustatyti Paramos vystymuisi
komiteto ir EBPO;

b) priemonés turi biiti trumpalaikés ir
galbiit vidutinés trukmeés, atsizvelgiant |
veiksmy pobiidj ir prioritetus;

¢) priemonémis pirmiausia turi biiti
paisoma Sqjungos interesy; jos daro
tiesiogini poveikj Sqjungai bei jos
valstybéms naréms ir jomis uZtikrinamas
biitinas Sqjungos teritorijoje vvkdomos
veiklos testinumas;

d) priemonés turi biti visapusiSkai
suderinamos su Sqjungos iSorés veiksmy,
nustatyty atitinkamam regionui ar Saliai,
bendprais tikslais ir principais.

Or. fr

Pakeitimas

Siam fondui taikomos Reglamento (ES)
Nr. .../... [Horizontaliojo reglamento]
nuostatos, nepazeidziant Sio reglamento 4a
straipsnio.

Or. fr
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Pakeitimas 66
Pasialymas dél reglamento
II priedo 3 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(3a) Integracijos srityje vykdomos
iniciatyvos, kuriomis siekiama gerinti
atitinkamuy politikos krypciy
koordinavimgq jvairiais lygmenimis tarp
valstybiy nariy, regiony ir savivaldybiy.

Or. fr
Pakeitimas 67
Pasialymas dél reglamento
IT priedo 4 punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(4) Bendros iniciatyvos, kuriy tikslas — (4) Bendros iniciatyvos, kuriy tikslas —
nustatyti ir jgyvendinti naujus metodus, nustatyti ir jgyvendinti naujus metodus,
susijusius su pirmo susitikimo susijusius su pirmo susitikimo
procediiromis ir nelydimy nepilnameciy procediiromis ir nelydimy nepilnameciy
apsaugos standartais. apsaugos bei pagalbos jiems standartais.
Or. fr
Pakeitimas 68
Pasialymas dél reglamento
IT priedo 7 punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(7) Bendros iniciatyvos, kuriy tikslas — (7) Bendros iniciatyvos, kuriy tikslas —
Seimos susijungimas ir nelydimy Seimos susijungimas ir nelydimy
nepilnameciy reintegracija i ju kilmeés Salis. nepilnameciy reintegracija i juy kilmeés Salis,
jeigu tai labiausiai atitinka jy interesus.
Or. fr
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AISKINAMOJI DALIS

Pastaraisiais metais su laisvés, saugumo ir teisingumo erdve susijusios politikos svarba nuolat
didéjo. Taigi pries prasidedant naujam 2014-2020 m. programavimo laikotarpiui Europos
Komisija pasiiilé¢ nauja redakcija i§déstyti finansinius dokumentus, susijusius su vidaus
reikalais. Pateikusi visus savo pasitilymus ji teisingai nori iStaisyti buvusius veiklos
sutrikimus ir i§sprgsti esamas bei buisimas sprestinas problemas.

Siuo tikslu Komisija numato beveik 40 proc. padidinti vidaus reikalams skirta biudzeta,
palyginti su dabartine daugiamete finansine programa (2007-2013 m.). Ji taip pat siekia
supaprastinti teikiamo finansavimo struktiirg ir jo teikimo bei naudojimo mechanizmus.
Sumazinamas programy skai¢ius nustatant dviejy fondy struktiira: Prieglobsc¢io ir migracijos
fondo ir Vidaus saugumo fondo. Be $iy teminiy priemoniy, Horizontaliajame reglamente nuo
Siol nustatomos bendrosios programavimo, informavimo, finansy valdymo, kontrolés ir
vertinimo taisyklés.

Prieglobscio ir konkreciai migracijos srityje Komisija siiilo { viena finansing priemong
sujungti tris dabartinius fondus: Europos pabégeliy fonda, Europos fonda treciyjy Saliy
pilie¢iy integracijai ir Europos grazinimo fonda. Pagal bendra btisimo Prieglobscio ir
migracijos fondo biudZeta, kurj sudaro beveik 3,9 mlrd. EUR, padidinamas dabartinis Sios
srities finansavimas, taip pat turéty biiti remiama daugiau ir platesnés apimties veiksmuy.
Igyvendinant prieglobsc¢io ir imigracijos politika, fondas padés: stiprinti bendra Europos
prieglobscio sistema, remti teis€ta migracija 1 Sajunga, skatinti teisingas grazinimo strategijas
ir stiprinti valstybiy nariy solidaruma bei dalijimasi atsakomybe. Igyvendinant Siuos tikslus
fondas taip pat turés iSorés aspekta, leidZiancia finansuoti treciosiose Salyse igyvendinamus ar
su jomis susijusius veiksmus.

Apskritai pranes$é¢ja labai palankiai vertina Komisijos pasitilyma isteigti Prieglobscio ir
migracijos fonda. I§ tikryjy $is fondas leidZia atlikti tam tikrus patobulinimus, kurie turéty
padéti pasiekti Sajungos strateginius tikslus ir suteikti akivaizdesng papildoma nauda Europai.
Prieglobscio ir migracijos fondas visy pirma biity grindZiamas supaprastintomis veiklos
taisyklémis, del kuriy biity greiciau vykdomos procediiros ir panaikinta administraciné nasta.
Siais persvarstytais finansavimo teikimo ir naudojimo mechanizmais turéty biti uztikrinta,
kad, viena vertus, pagrindiniai pagalbos gave¢jai lengviau ir grei¢iau gauty finansavima, kita
vertus, biity operatyviau, veiksmingiau ir lanks¢iau reaguojama | nepaprastaja padéti.

Taigi prane$¢jos sitilomi pakeitimai sutampa su Komisijos pasitlymu — jais siekiama sukurti
nauja finansing priemong, kuri buity veiksmingesné, lankstesné ir apimanti daugiau aspekty.
Taciau, nors §is siekis atlikti supaprastinima ir uZtikrinti galimybg prisitaikyti yra teigiamas,
Jis taip pat kelia susirtipinima. Taigi savo pakeitimais prane$¢ja nor¢jo geriau apibrézti
sitilomas iniciatyvas ir kartu uZtikrinti, kad toliau biity kuo geriau prisitaikoma prie poreikiy.

Visy pirma turéty bti:

1) remiamas i rezultatus orientuotas privilegijuotas pozitris.

Praneséja visy pirma siiilo, kad siekiant jvertinti atliekama jvairiy tiksly vertinima bty
tobulinami pateikiami rodikliai ir labiau itraukiamas kokybés aspektas;
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2) paaiSkintas ir didinamas jvairiy su prieglobsc¢iu susijusiy priemoniy suderinamumas, ypac
nustatant apibreéztis ir jgyvendinant jdiegtus mechanizmus;

3) uztikrinta, kad finansuojami veiksmai turéty aiskia papildoma nauda Europai, ir padedama
siekti Sajungos politika atitinkanciy tiksly;

4) uztikrintas teisingas tikslams igyvendinti skiriamo finansavimo paskirstymas. Nors biitina
patenkinti {vairius valstybiy nariy poreikius ir spresti joms faktiskai kylancias problemas, vis
delto reikia uztikrinti, kad lanksciai tenkinant poreikius ir sprendZiant problemas biity
teisingai paskirstomi iStekliai. Todé¢l prane$éja visy pirma remia poziiri, pagal kurj | dialoga
traukiama daugiau subjekty. Taip jvairios suinteresuotosios Salys ne tik keisis patirtimi ir
informacija, bet ir bus apsaugos garantas ir stebés visus igyvendinamus veiksmus. Tod¢l
praneséja ragina stiprinti valstybiy nariy ir visy atitinkamy valdzios institucijy, taip pat
suinteresuotyjy Saliy, iskaitant pilieting visuomeng ir tarptautines organizacijas, partnerystg ir
padaryti Sig partneryste privaloma. Be viso kito, partneriai dalyvaus vystant, jgyvendinant,
stebint ir vertinant nacionalines programas;

5) geriau reglamentuojamas naujas prioritetas — politikos iSorés aspektas.

Fondo léSomis finansuojamos priemongs turi biiti derinamos ir jgyvendinamos kartu su
Sajungos iSorés veiksmuy, nustatyty atitinkamam regionui ar treciajai Saliai, bendrais tikslais ir
principais. Taciau prane$éja mano, jog naudinga remti papildomas priemones, kad nustatytos
teikiamo finansavimo ir kompetencijos ribos biity tiksliai taikomos praktiSkai. Taigi ji
pageidauja, kad, viena vertus, Komisijoje biity sukurta speciali darbo grupé siekiant kuo
geriau koordinuoti ivairiy atitinkamy Europos tarnyby ir subjekty veiksmus. Kita vertus, ji
sitilo jtraukti aiSkius ir visuotinai pripaZistamus kriterijus, leidZiancius tiksliai nustatyti
veiklos, kuriai 1§ Prieglobs¢io ir migracijos fondo galés biiti skiriamas finansavimas uz
Sajungos riby, tipa;

6) skatinamos aiSkesnés ir i§samios igyvendinimo taisyklés, susijusios su perkélimu Europos
Sajungoije, kad biity uZtikrintas veiksmingesnis perkélimas, laikantis atitinkamy asmeny
pagrindiniy laisviy ir teisiy;

7) stiprinamas Europos Parlamento vaidmuo tam tikrais Prieglobs¢io ir migracijos fondo
lgyvendinimo etapais;

8) veiklos grupé ir platesnés tikslinés grupés apripinamos istekliais, sukuriant veiksmingesne,
teisingesng ir labiau pritaikyta finansing priemong.

Todél praneséja taip pat sitilo vykdant laikotarpio vidurio perzitira valstybiy nariy poreikiy
vertinima atlikti anksciau, taip suteikiant galimybeg reikalavimus atitinkanciais iStekliais
naudotis nuo 2017 (o ne 2018) finansiniy mety. Vykdant daugiameti programavima
vertinimas 1§ tikryjy turi biiti atliekamas tuo metu, kai jau pradétus jgyvendinti veiksmus
galima jvertinti pra¢jus tam tikram biitinam laikui, taciau taip pat galima kuo anksciau
reaguoti siekiant padéti valstybéms, turin€ioms konkreciy poreikiy arba patirian¢ioms
ypatinga spaudima.
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